JOB 22 vs 1

Little is known about Job, but what we
do know it that Job was a real person --
mentioned in Ezekiel 14; and James 5.
To help us understand what speculative
wisdom was being exchanged among
these 4 friends, | went to the end of the
book, to hear its conclusion, and we
read: the LORD said to Eliphaz the
Temanite, My anger is ignited against
you, and against your two friends: for
you have not spoken of Me what is
right, as My servant Job has. These 4
friends were clueless to what brought
them together; so their guesses and rumors
run freely through the pages dressed in E
friendship.

Eliphaz Accuses Job of Wickedness,
! Then Eliphaz the Temanite answered and said:

2Can a man be profitable to God, Though he
who is wise may be profitable to himself?

3Is it any pleasure to the Almighty that you are
right? Or is it gain to Him that you make your
ways blameless?

41s it for of your fear of Him that He corrects
you, and enters into judgment with you?

51s not your wickedness great, And your crime
without end?

® For you have taken pledges from your brother
for no reason And stripped the naked of their
clothing.

"You have not given the weary water to drink,
And you have withheld bread from the hungry.
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endless speculations
half-true assumptions
guesses, feelings
unfounded reports
based on nothing real
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Poco se sabe acerca de Job, pero lo que
si sabemos es que Job era una persona
real - mencionado en Ezequiel 14; y
Santiago 5. Para ayudarnos a entender
qué sabiduria especulativa se estaba
intercambiando entre estos 4 amigos,
fui al final del libro, para escuchar su
conclusion, y leimos: el Sefior le dijo a
Elifaz el temanita: Mi ira se enciende
contra ti y contra tus dos amigos,
porque no has hablado de mi lo que es
justo, como lo ha hecho mi siervo Job.
Estos 4 amigos no tenian ni idea de lo
que los unid; asi sus conjeturas y rumores corren

I p h OZ libremente por las paginas vestidas de amistad.

Elifaz acusa a Job de maldad,
! Entonces respondio Elifaz temanita y dijo:

2 ¢Puede el hombre ser atil a Dios, aunque el
sabio se beneficie a si mismo?

3 ;Le agrada al Todopoderoso que tengas
razon? ;O es una ganancia para El que hagas
irreprensibles tus caminos?

4 ¢Acaso por tu piedad te corrige o y entra
en juicio contigo?

5 por cierto ¢tu maldad es grande, y tu crimen
no tienen fin?

® Porque sin razén tomaste prendas de tu
hermano, Y despojaste de sus vestidos a los
desnudos.

" No diste de beber agua al cansado, Y detuviste
el pan al hambriento.
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8 But the mighty man possessed the
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& Pero el valiente poseyo la tierra,

land, And the honorable man dwelt ~ €speculaciones sin fin, y el honorable habito en ella.
in it. suposiciones a medias . . |
verdaderas Enviaste a las viudas con las

°You have sent widows away
empty, And thestrength of the
fatherless was crushed.

1050 snares are all around you, And
sudden fear troubles you,

1 Or darkness so thatyou cannot

see; And an abundance of water covers you. /
Eliphaz was sure Job must have done something that
angered God.

121s not God in the height of heaven? And see
the highest stars, how lofty they are!

13 And you say, what does God know? Can He
judge through the deep darkness?

14 Thick clouds cover Him, so that He cannot
see, And He walks above the circle of heaven.

BWill you keep to the old way which
wrongdoers have trod,

16who were cut down before their time, whose
foundations were swept away by a flood?

" They said to God, Depart from us! What can
the Almighty do to them?

18Yet He filled their houses with good things;
But the counsel of the wicked is far from me.

¥ The righteous seeitand are glad, And the
innocent laugh at them:

20 Surely our adversaries are cut down, And the
fire consumes their remnant.
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conjeturas, senfimientos
informes infundados
basado en nadareal

manos vacias, y las fuerzas de los
huérfanos fueron aplastadas.

10 Asi que hay trampas alrededor
de ti, y un miedo repentino te
angustia,

11O en tinieblas que no ves; Y
una abundancia de agua te cubre. / Elifaz estaba
sequro de que Job debid6 haber hecho algo que
enfurecié a Dios.

12 ;No esta Dios en lo alto de los cielos? Y mira
las estrellas mas altas, jqué elevadas son!

13°Y dices: ¢Qué sabe Dios? ¢Puede juzgar a
través de la oscuridad profunda?

14 Nubes espesas lo cubren, que no puede ver, y
mientras pasea por los circulo del cielo.

15 Seguiras el camino antiguo que
recorrieron los malhechores,

16 que fueron cortados antes de tiempo, cuyos
cimientos se derramaron como un diluvio?

17 Dijeron a Dios: Apartate de nosotros. ¢Qué
puede hacerles el Todopoderoso?

18 Sin embargo, llené sus casas de bienes; Pero
el consejo de los impios esta lejos de mi.

19 Los justos lo ven y se alegran, y los inocentes
se rien de ellos.

20 por cierto, nuestros adversarios seran
destruidos, Y el fuego consumira su remanente.
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22Now acquaint yourself with Him
and be at peace; Thereby good will
come to you.

22 Receive, please, instruction from His mouth,
and lay up His words in your heart.

231f you return to the Almighty, you will be
built up; You will remove crime far from your
tents.

24Then you will lay your gold in the dust, and
the gold of Ophir among the stones of the brooks.

% Yes, the Almighty will be your gold and your
precious silver.

%6 for then you will have your delight in the
Almighty and lift up your face to God.

27You will make your prayer to Him, He will
hear you, and you will pay your vows.

28You will also declare a thing, and it will be
established for you; So light will shine on your
ways.

29When they throw you down, and you say,
Exaltation will come! Then He will save the
humble person.

%He will even deliver one who is not
innocent; Yes, He will be delivered by the
cleanness of your hands.
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2 Vuelve ahora en amistad con El y
tendras paz; Por lo tanto, el bien
vendr4 a ti.

22 Reciba, por favor, la instruccion de su boca, y
ponga sus palabras en su corazon.

23 Si te vuelves al Omnipotente, seras edificado;
y alejaras de tu morada el crimen de tus
tiendas.

24 Entonces pondras tu oro en el polvo, y el oro
de Ofir entre las piedras de los arroyos.

25 S, el Todopoderoso sera tu oro y tu preciosa
plata.

%6 porque entonces te deleitards en el
Todopoderoso, Y alzaras tu rostro a Dios.

27 Le dirds tu oraciéon, él te escuchard vy
cumplirds tus votos.

28 También declarards algo, y te sera
confirmado; Entonces la luz brillard en tus
caminos.

29 Cuando te derriben y digas: jVendra la
exaltacion! Entonces salvard a la persona
humilde.

% Incluso El libertard al que no sea
inocente; Si, por la pureza de tus manos
serd liberado.

Right & Wrong Eerr e

Aclamad al Senor
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La ley de Ia naturaleza humana -
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El Amor de Dios
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